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Ihr Weg zum ARVENA PARK Hotel:
Mit dem Auto erreichen Sie uns aus allen Richtungen über die A3, A6, A9, A73. 
Nutzen Sie von der A6 die Ausfahrt (Nr. 59) Nürnberg-Langwasser.
Sie kommen auf die Gleiwitzer Straße und biegen an der 3. Ampel links
in die Liegnitzer Straße in Richtung “P+R Langwasser Süd” (Aral Tankstelle) ab.
An der nächsten Ampel rechts in die Glogauer Strasse. (siehe Hotelschild)
Nach der 3. Verkehrsinsel biegen Sie links in die Görlitzer Straße ab. 
Die Hoteleinfahrt befindet sich nach ca. 100m auf der rechten Seite.

Your route to the ARVENA PARK Hotel:
You can reach us by car from all directions via the A3, A6, A9 and A73 
motorways. On A6 use the exit 59  (Nürnberg-Langwasser).
This takes you into Gleiwitzer Strasse, where you turn left at the 3rd traffic lights 
into Liegnitzer Strasse towards “P+R Langwasser Süd” (Aral filling station).
At the next traffic lights, turn right into Glogauer Strasse (see Hotel sign).
After the 3rd traffic island, turn left into Görlitzer Strasse (see Hotel sign).
After approx. 100 metres, the Hotel entrance is on the right.

ARVENA PARK
Hotel am Franken-Center
Görlitzer Straße 51
90473 Nürnberg (Germany)
Telefon: +49 (0) 911 89 22 - 0
Telefax:  +49 (0) 911 89 22 -115
E-Mail: info@arvenapark.de
www.arvena.de
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Herzlich Willkommen im **** ARVENA PARK Hotel. 
Ob Übernachtung, Tagung, Sightseeing, Messebesuch oder 
Urlaub, wir bieten Ihnen den idealen Ausgangspunkt für 
Ihr Nürnberg-Erlebnis. Profitieren Sie von zahlreichen 
kostenfreien Parkplätzen, eine U-Bahn Station direkt am 
Hotel sowie die kurze Entfernung zur NürnbergMesse. 

Welcome to the **** ARVENA PARK Hotel. 
We are the perfect point of origin for your Nuremberg 
experience. Benefit from free parking, an underground 
station next to the hotel as well as the short distance to the 
Nuremberg fair ground.

242 mehrheitlich mit Klimaanlage ausgestattete 
Komfortzimmer und Juniorsuiten. Alle Zimmer mit 
Dusche/Bad, WC, Kosmetikspiegel, Föhn, Minibar, 
Hosenbügler, Selbstwahltelefon, Flatscreens mit Pay TV, 
Internet-Adapter, Radio und W-LAN, Zimmersafe und 
Kaffe-/Teekocher.

242 comfortable guest rooms and junior suites chiefly 
provided with air-condition. All rooms provide bath / sho-
wer, WC, vanity mirror, hair dryer, minibar, trouser press, 
direct-dial-telephone, Flatscreen-TV, internet adapter, radio, 
wireless LAN/WiFi, room safe and electric water jug.

Der hoteleigene Sauna- und Fitnessbereich bietet die 
ideale Voraussetzung um Kraft und Energie zu tanken.
2 Saunen, Dampfbad und Sanarium laden zum 
Entspannen und Verweilen ein. Für sportlich Aktive 
stehen verschiedene Cardio- und Kraftsportgeräte zur 
Verfügung.

The private sauna- and fitness area is the ideal place to 
recharge your batteries.
2 saunas, steam bath and sanarium invite to free your 
soul. For sporty persons we offer cardio and exercise 
equipment.

Unsere 15 Veranstaltungsräume bieten Platz für bis zu 
500 Personen - und für jede Art von Veranstaltung. Ob 
Arbeitsmeeting, Kundenpräsentation oder Event. 
Alle Räume sind selbstverständlich klimatisiert, 
tageslichtdurchflutet und dennoch verdunkelbar. DSL-
Anschlüsse und W-LAN sind Standard in jedem Raum.

15 venue rooms offer space for up to 500 people to 
handle any sort of function: Meeting, presentation 
or event. All rooms are air conditioned, with daylight 
but also to black out. High-speed internet access and 
wireless LAN are standard in every room.

Kenner wissen unsere exquisite Küche zu schätzen.
Im Gourmetrestaurant Arve verwöhnt Sie das Team um 
Jürgen Ultsch mit delikaten Kreationen und sorgt immer 
wieder aufs Neue für Überraschungen.
Im “Arvena Garden” Restaurant servieren wir Ihnen 
internationale und fränkische Spezialitäten, zubereitet aus
regionalen und saisonalen Produkten.

Connoisseurs appreciate our exquisite cooking. 
In our gourmet restaurant Arve, the team around head chef
Jürgen Ultsch will spoil you with delicacies and take care for 
anew suprises.
In our Arvena Garden restaurant we will serve you international 
and Franconian specialities based on fresh regional and 
seasonal products.

Unsere Hotelbar Treff ist der ideale Treffpunkt um einen 
arbeitsamen Tag entspannt ausklingen zu lassen.
Sonnenstrahlen genießen Sie in unserem kleinen Biergarten. 

Our hotel bar Treff is the ideal meeting point to round off 
the evening after a hard working day. 
In our small beer garden you can enjoy your place in the sun.


